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LAPIDATION DE SAINT ETIENNE PAR GIOVANNI BATTISTA LUCINI

Le ©° dimanche de Pagues
AGM

Sainte Communion - Dimanche le /7 mai 20238

Merci de bien vouloir mettre vos appareils €lectroniques en mode silencieux
Aucune vidéo ou photo n'est permise pendant I'Office

Please, switch all your electronic devices to silent mode

No video or photograph is permitted during Worship

PRELUDE
Aya Hamada, organiste, pianiste

INVOCATION
Du moment que vous étes ressuscités avec le Christ, recherchez ce qui est en haut,
la ou se trouve le Christ assis & la droite de Dieu.



CHRETIENS, CHANTONS

N | . | | | | | | | | | | | | |
Y 1D | | =i | | | | | I [ p=| |
G . —F 9 o+ 5~ - 3 —— 3
A\NVJ e I I | [ [ [ [ | =d ¥ | = (o)
o \ \ ‘ ' \ ! \ ! | | | ' | |
1. Chré - tiens chan - tons le Dieu vain - queur. Fé - tons la Pd - que
2. De son tom - beau, Jé sus sur - git; il nous d - L - vre
3. Nou - veau Mo - ise ou vrant les caux. il sort vain - queur de
4. L'a gneau pas - cal est im - mo - il est vi - vant res
5. Le coeur de Dicu est ré - vé - ¢ Ie coeur de I'homme est
6. O jour de joie, de vrai bon - heur! (6] Pa - que sain - fte
o d Ay e
)b ‘ j 1 I ! 1 ! = - ! - o j .
b I | ! [ ! [ [ | | I I | |
| [ ! | | [ ! |
N | I~ . . ‘ | | — [~ r— ] | [ .
A e :
| P 2! - ﬁ_d_! ! %i =
Py | Tt F r r/ " F Tt F " F T | NS |
du Sei - gneur. Ac - cla-mons le d'un mé - me coeur:
de la  nuit. Et dans nos coeurs le jour a lui:
son tom - beau: il est Sei - gneur des temps nou - veaux: Al - le-lu - ia!
sus - ci - té& splen-deur du mon - de ra - che - té:
dé¢ - 1li - vré: ce jour le monde est ré - no - vé
du Sei - gneur; par toi nous som - meS tous vain - queurs:
e ip)
Nl gl N iy
)b — — 7 - ' L — p——
i S ! j I . — > . - S n———
N—~T 1 ! ! | % [’ ! | \ [ |
Refiain
0— Ir) ! i ] I ] | 1/|_\| ] I l ] !
O" o 17 2 o 4y o ¢ * © o0 | g 5 % i, |0
o r [’ " f n r f I f T | N |
Al - le - lu - ia, al - le - Iu - ia, al - le - Iu - ia!
J e | ~ ) ) IRENEN PP R P! J
_9: Llr’ # - . o o;El . jr? #e . . o IO
Z— \ | | | - | | \ d | | |
‘ ' | % i ' | \ | ' \

le célébrant :

Le peuple :
Le célébrant

Dieu tout-puissant, tu pénetres le coeur de tout homme, tu connais les désirs de
chacun et rien ne te reste caché: Envoie ton Esprit-Saint pour quiil purifie nos

pensees; Nous pourrons ainsi taimer jusqu'a la perfection et célébrer dignement

LITURGIE DE LA PAROLE

(La congrégation est debout)
Alléluia, Christ est ressuscité.
Le Seigneur est vraiment ressuscité. Alléluia !

ton saint nom. Par Jésus le Christ notre Seigneur. Amen.

LA GLOIRE
(Alsott)

Gloire a Dieu au plus haut des cieux et paix sur la terre, sur la terre |
O Seigneur Dieu Roi des cieux le Pére tout-puissant,
Nous t'adorons, nous te louons pour ta grande gloire.




O Seigneur Dieu Agneau de Dieu Fils du Pére, Agneau de Dieu,
Qui Otes les péchés du monde, prends pitié de nous.
Toi qui Otes les péchés du monde, regois nos prieres.
Car toi seul es saint, toi seul es le Seigneur.
Toi seul es le Seigneur, toi seul es le Christ,
avec le Saint-Esprit es trés haut dans la gloire de Dieu le Pere | Amen.

COLLECTE DU JOUR

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.
Le célébrant : Prions le Seigneur.

Dieu tout-puissant, la vie eternelle c'est de te connaitre, toi et celui que tu as
envoyé: Accorde-nous de reconnaitre en ton Fils, la voie, la verite et la vie, pour
marcher a sa suite sur le chemin déternité. Par Jésus Christ, ton Fils, notre
Seigneur, qui vit et regne avec toi et le Saint Esprit, un seul Dieu, dans les siecles
des siecles. Amen.

PREMIERE LECTURE
Actes /HH-60

BolEtienne], rempli de IEsprit saint, regarda vers le ciel ; il vit la gloire de Dieu et Jésus debout & la
droite de Dieu. béll dit : « Ecoutez, je contemple les cieux ouverts et le Fils de lhomme debout a la
droite de Dieu | » 57[Les membres du conseil] poussérent alors de grands cris et se bouchérent les
oreilles. lls se précipiterent tous ensemble sur lui, 58ils I'entrainerent hors de la ville et lui jeterent des
pierres pour le tuer. Les témoins avaient laissé leurs vétements a la garde d'un jeune homme appelé
Saul. ©9Tandis quon Ilui jetait des pierres, Etienne priait ainsi : « Seigneur Jésus, recois mon
esprit | » 60Puis il tomba a genoux et cria avec force : « Seigneur, ne les tiens pas pour coupables de
ce péche | » Apres ces paroles, il mourut.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.
PSAUMES
312-6, 16-17

2Seigneur, c'est en toi que je trouve refuge ; ne me laisse jamais decu !
Toi qui es juste, mets-moi en lieu sdr.
STends vers moi une oreille attentive et viens vite me délivrer.
Sois pour moi un rocher fortifie, une forteresse ou je trouve le salut
40ui, tu es bien mon rocher fortifié.
Par fidélité a toi-méme, sois mon guide et mon berger.
BFais-moi echapper au pieége qu'on ma tendu,
car c'est toi qui es ma sécurite.
6Je me remets entre tes mains, Seigneur,
_ toi qui m'as deélivre, Dieu fidele.
16A tout moment ma vie est entre tes mains ;
arrache-moi aux griffes de mes ennemis, de mes persecuteurs.
1/Fais briller sur moi, ton serviteur, la lumiere de ta face ;
dans ta bonté, sauve-moi.
1Gloire au Peére, et au Fils, et au Saint-Esprit,
au Dieu qui est, qui était, et qui vient,
pour les siécles des siecles. Amen.



DEUXIEME LECTURE
F épfltre de Pierre 22-10

2Comme des enfants nouveau-nes, desirez avec ardeur le lait pur de la parole de Dieu, afin quen le
buvant vous grandissiez jusquau salut. 3En effet, « vous avez golté combien le Seigneur est bon. »
4Approchez-vous du Seigneur, la pierre vivante rejetee par les étres humains, mais choisie et
precieuse aux yeux de Dieu. Slaissez-vous batir, vous aussi, comme des pierres vivantes, pour
construire un temple spirituel. Vous y formerez une communauté de prétres appartenant a Dieu, vous
lui offrirez des sacrifices spirituels, qu'il accueillera avec bienveillance par Jésus Christ.

6Car il dit dans ['Ecriture : « Voici que je place en Sion une pierre dangle ; je lai choisie, elle est
précieuse, et celui qui met sa foi en elle ne sera jamais degu. »

/Cette pierre est dune grande valeur pour vous, les croyants ; mais pour les incroyants, comme le dit
IEcriture : « La pierre que les batisseurs ont rejetée est devenue la pierre d'angle. »

8Et ailleurs, il est dit encore : « Cest une pierre qui fait trébucher, un rocher qui fait tomber. » Ces
personnes trébuchent parce quelles refusent dobeir a la parole de Dieu, et cest ce qui devait leur
arriver.

@Mais vous, vous étes la lignée choisie, la communauté royale de prétres, la nation qui appartient a
Dieu, le peuple quil a fait sien. Il vous a appelés a passer de lobscurite a son admirable lumiere, afin
que vous alliez annoncer ses ceuvres magnifiques. 10Autrefois, vous n'étiez pas un peuple, maintenant
vous étes peuple de Dieu ; autrefois, vous étiez prives de bonte, mais maintenant la bonté de Dieu
VOus a ete accordee.

Le lecteur : Parole du Seigneur.
Le peuple : Nous rendons grace a Dieu.

MON SAUVEUR, CHRIST EST VIVANT
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Le célébrant :

Al-1 - lu-i1a! Al-1& - lu-1a! Al-1 - lu-1a! Al-1& - Iu - ia!

1« Ne soyez pas troubles, leur dit Jésus. Vous avez conflance en Dieu, ayez aussi conflance en moi. 2l y
a beaucoup de lieux ou demeurer dans la maison de mon Pére ; sinon vous aurais-je dit que jallais
vous préparer une place ? SEt si je vais vous préparer une place, je reviendrai et je vous prendrai
aupres de moij, afin que la ou je suis, vous soyez egalement. 4Vous connaissez le chemin qui conduit
ou je vais. » ©bThomas Iui dit : « Seigneur, nous ne savons pas ou tu vas. Comment en connaitrions-
nous le chemin ? » 6Jésus Iui repondit : « Moi, je suis le chemin, cest-a-dire la verité et la vie.
Personne ne vient au Pere autrement que par moi. /Si vous me connaissez, vous connaftrez aussi mon
Pere. Et a partir de maintenant vous le connaissez, vous l'avez vu. »

8Philippe Iui demanda : « Seigneur, montre-nous le Pere et cela nous suffira. » @Jésus Iui répondit :
«|l'y a si longtemps que je suis avec vous et tu ne me connais pas encore, Philippe ? Celui qui m'a vu
a vu le Pere. Comment peux-tu dire : "Montre-nous le Pere” ? 1ONe crois-tu pas que je suis dans le
Pere et que le Pére est en moi ? Les paroles que je vous dis ne viennent pas de moi. Cest le Péere qui
demeure en moi qui accomplit ses propres ceuvres. 11Croyez-moi quand je dis : je suis dans le Pere et
le Pére est en moi. Sinon, croyez du moins a cause des ceuvres elles-mémes.

120ui, je vous le déclare, c'est la verité : celui qui croit en moi fera aussi les ceuvres que je fais. Il en fera
méme de plus grandes, parce que je vais aupres du Pere. 13Et tout ce que vous demanderez en mon
nom, je le ferai, afin que le Fils manifeste la gloire du Pére. 14Si vous me demandez quelgque chose en
mon nom, je le ferai.



Le célébrant : Evangile du Seigneur.
Le peuple : Alléluia ! (chanté)

SERMON
Le Revérend Nigel Massey, Recteur de Saint-Esprit

SYMBOLE DE NICEE

Nous croyons en un seul Dieu,
le Pere tout-puissant,
créateur du ciel et de la terre,
de l'univers visible et invisible.
Nous croyons en un seul Seigneur, Jésus Christ,
le Fils unique de Dieu,
né du Pére avant tous les siecles.
[l est Dieu, né de Dieu,
lumiere, née de la lumiére,
vrai Dieu, né du vrai Dieu.
Engendre, non pas crée,
de méme nature que le Péere;
et par lui tout a été fait.
Pour nous les hommes, et pour notre salut,
il descendit du ciel;
Par I'Esprit Saint
il a pris chair de la Vierge Marie,
et s'est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
il souffrit sa passion et fut mis au tombeau.
Il ressuscita le troisieme jour
conformément aux Ecritures,
et il monta au ciel:
il est assis a la droite du Peére,
Il reviendra dans la gloire
pour juger les vivants et les morts,
et son régne n'aura pas de fin.
Nous croyons en 'Esprit-Saint,
qui est Seigneur et qui donne la vie,
Il precéde du Pere et du Fils
Avec le Pére et le Fils,
il re¢coit méme adoration et méme gloire,
il a parlé par les prophétes.
Nous croyons en I'Eglise,
une, sainte, catholique et apostolique.
Nous reconnaissons un seul baptéme
pour le pardon des péchés,
Nous attendons la résurrection des morts,
et la vie du monde a venir. Amen.

PRIERES DES FIDELES

Prions pour I'Eglise et pour le monde.

Fais, Dieu tout-puissant, que tous ceux qui confessent ton Nom soient unis dans ta verite, quils vivent
ensemble dans ton amour, et manifestent ta gloire au monde.



Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres.

Guide le peuple de ce pays et toutes les nations dans les voies de la justice et de la paix; que nous
nous respections mutuellement et servions le bien commun.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Donne a tous le respect de la terre, oeuvre de ta création, que nous utilisions ses ressources a bon
escient pour le service de tous, en 'honneur et a la gloire de ton Nom.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Bénis ceux dont la vie est lice a la ndtre, Fais qu'en eux nous servions le Christ et que nous nous
aimions comme il nous aime.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Réconforte et guéris ceux qui souffrent dans leur corps et dans leur esprit, donne-leur esperance et
courage dans leurs difficultés et communique-leur la joie de ton salut

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Nous conflons a ta miséricorde tous les défunts, que ta volonté sur eux saccomplisse; accorde-nous
d'avoir part avec tous tes saints a ton royaume eternel.

Seigneur, en ta tendresse,
Ecoute nos prieres

Pere du ciel, tu as promis d'écouter favorablement ce que nous demanderions au nom de ton Fils :
Accueille nos prieres et daigne les exaucer, non pas comme nous te l'exprimons dans notre ignorance,
ou comme nous le meéritons dans notre péché, mais comme tu nous connais et tu nous aimes dans
ton Fils Jésus le Christ, notre Seigneur. Amen.

RITE DE LA PAIX
Le célébrant : Que la paix du Seigneur soit toujours avec vous.
Le peuple : Et avec ton esprit.

BIENVENUE ET ANNONCES

« The AGM will start immediately after the service, thank you for staying in the sanctuary.

« Saint-Esprit is partnering with ATD 4th World to collect and recycle any old electronics (computers,
tablets, phones, etc) as part of their WALTER initiative in Brownsville, NY. If you have any eletronics
you would like to donate, even broken, please send an email to Fred with a description of the
item(s) at contact@stespritorg

o We regularly post on our YouTube channel about various topics. We just uploaded a video on
Church Architecture covering the Carolingian and the Romanesque style. You can now look up our
channel on youtube.com by simply typing @frenchchurch

o Our 2023 pledge campaign started. To fill in your pledge card online, please click here. You can
also find our Pledge form on the last page of this bulletin.

« All are welcome at our Taize service of contemplative prayer and songs on Thursdays at &:30pm.

« We always need volunteers to help with our receptions and programs. If you would like to express
your interest in one of the many vva%és to participate in the life of our family, please fill in the
following form: https.//formsgle/RofMRkhhr TESXmhx?

e You can follow Joris' adventures as a YASC missionary in Rome by visiting his blog at
http.//jorisburmann.com, he will appreciate your support, your comments and your prayers!



https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfISvPRlrCyVFoTLsezIsQRtBIbIMs0Ykbg-jBmmSXloR__Dw/viewform
https://forms.gle/RofMRkhhrTE8Xmhx9
http://jorisburmann.com

« We thank you with all our heart for your offerings. Please note that the church operating
expenses amount to $35,000 per month. Your donations are the fuel for our churchl Without you,
we wouldn't go far. You can make an online donation by clicking here: Make an online donation by
Credit or Debit card

« For donations by check, please write the order as FRENCH CHURCH, or FRENCH CHURCH DU
SAINT-ESPRIT. Many thanks!

o . OFFERTORE . .
Présentons avec joie au Seigneur les offrandes de notre travail et de notre vie.

SoLo
Cynthia Wuco, Soprano.

DOXOLOGIE

Gloire a Dieu notre créateur
Gloire a Christ notre Rédempteur

~ Alléluia ! Alléluia !
Gloire a I'Esprit consolateur,

_En tout lieux gloire au Sauveur.
Alléluia ! Alléluia | Alléluia | Alléluia ! Alléluia !

LITURGIE EUCHARISTIQUE

Le célébrant : Le Seigneur soit avec vous.

Le peuple : Et avec ton esprit.

Le célébrant : Elevons notre coeur.

Le peuple : Nous le tournons vers le Seigneur.
Le célébrant : Rendons grace au Seigneur notre Dieu.
Le peuple : Cela est juste et bon.

Il est juste et bon, c'est notre joie, de te rendre gréce en tout temps et en tout lieu, Pere tout-puissant,
createur du ciel et de la terre.

Mais nous devons surtout te louer pour la glorieuse resurrection de ton Fils Jésus Christ notre Seigneur.
Car il est le veritable agneau pascal offert pour nous, qui a enleve le peché du monde; en mourant il a
detruit la mort, en ressuscitant il a gagne pour nous la vie eternelle.

Clest pourquoi nous te louons, joignant nos voix aux anges et aux archanges, a toute l'assemblée des
cieux qui chante sans cesse cet hymne a la gloire de ton nom :

SANCTUS
Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Saint, saint, saint, trés saint Seigneur, O Dieu tout puissant !
Le ciel et la terre sont pleins de ta gloire ;
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux.
Béni celui qui vient au nom du Seigneur Dieu !
Hosanna dans les cieux, Hosanna dans les cieux !

Pere saint et plein de bonté, dans ton amour infini, tu nous as créés pour étre tiens; et lorsque,
succombant au péché, nous sommes devenus esclaves du mal et de la mort, dans ta miséricorde, tu
as envoyé Jesus Christ, ton Fils unique éternel, pour partager notre nature humaine, vivre et mourir
comme 'un de nous, et nous réconcilier avec toi, le Dieu et Pere de tous. Il a étendu les bras sur Ia
croix, et, obeissant a ta volonte, il s'est offert lui-méme, sacrifice parfait pour le salut du monde.


https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO
https://www.paypal.com/donate?token=AC5gHM7zzFnt-5_ml4kxTjd1EFQvDBcnLZtURXSdPbrvYRSATK4CptckxmrsIZqtdZ_FN5kYehb3ACvO

La nuit ou il fut livré 4 la souffrance et a la mort, notre Seigneur Jesus Christ prit du pain, et tayant
rendu gréce, il le rompit et le donna & ses disciples en disant : « Prenez, mangez; ceci est mon corps
livré pour vous. Faites ceci en mémoire de moi. »

A'la fin du repas, il prit la coupe et apres avoir rendu gréce, il la leur donna, en disant : « Buvez-en
tous ; ceci est mon sang, le sang de la nouvelle Alliance, verse pour vous et pour la multitude, en
remission des peches. Chague fois que vous en boirez, faites-le en meémoire de moi. »

Proclamons le mystere de la foi:
Christ est mort.

Christ est ressuscité.

Christ reviendra.

Dans ce sacrifice de louange et daction de grace, nous celebrons, Pere tres saint, le mémorial de
notre reédemption. En rappelant la mort de Jesus Christ, sa resurrection et son ascension, nous
toffrons ces dons qui viennent de toi.

Sanctifie-les par ton Esprit Saint, quiils deviennent pour ton peuple, le corps et le sang de ton Fils,
nourriture et boisson saintes de la vie nouvelle en lui. Sanctifie-nous aussi, pour que NoUs puissions
recevoir avec foi ce saint sacrement, et te servir dans l'unite, la fidélité et la paix. Et au dernier jour,
conduis-nous avec tous les saints dans la joie de ton royaume éternel. Nous te le demandons par ton
Fils Jésus Christ. Par Iui, avec Iui, et en lui, a toi Dieu, le Pere tout-puissant dans l'unité du Saint-Esprit,
tout honneur et toute gloire, maintenant et dans les siecles des siecles. Amen.

Et maintenant, comme nous lavons appris du Sauveur, nous osons dire :

Notre Pére qui es aux cieux
Que ton nom soit sanctifie
Que ton régne vienne
Que ta volonté soit faite
Sur la terre comme au ciel
Donne-nous aujourd’hui
Notre pain de ce jour
Pardonne-nous nos offenses
Comme nous pardonnons aussi
A ceux qui nous ont offensés
Et ne nous soumets pas a la tentation
Mais délivre-nous du mal.

Le célébrant : Alléluia ! Le Christ notre Pague a ete immole ;
Le peuple : Célébrons donc la féte. Alléluia !

AGNEAU DE DIEU
Agneau de Dieu qui 6tes le péchés du monde, aie pitié de nous, aie pitié
Agneau de Dieu aie pitié.
Agneau de Dieu qui 6tes les péchés du monde, accorde nous, accorde nous ta paix.

Le célébrant : Les dons de Dieu pour le Peuple de Dieu. Prenez, en memoire de ce que Christ
est mort pour vous. Que votre coeur, par la foi, s'en nourrisse avec reconnaissance.



CANTIQUE APRES LE COMMUNION

PRIERE APRES LA COMMUNION

Dieu éternel, notre Pére des cieux,

dans ta grace tu nous acceptes comme membres vivants

de ton Fils Jésus Christ notre Sauveur,
et tu nous as nourris de ton aliment spirituel
dans le Sacrement de son corps et de son sang.
Envoie-nous maintenant en paix dans le monde,
et donne-nous la force et le courage pour taimer et te servir
dans la joie et la simplicité du coeur.
Par le Christ notre Seigneur. Amen.
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Oh! comprends pour - quoi par-fois je  trem-ble, trem-ble, trem-ble.
Oh! comprends pour - quoi par-fois je  trem-ble, trem-ble, trem-ble.
Oh! comprends pour - quoi par-fois je trem-ble, trem-ble, trem-ble.
Oh! comprends pour - quoi par-fois je  trem-ble, trem-ble, trem-ble.
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Viens et vois: met - tre mon Sau - veur en  croix!
Viens et VOis: de leur lance, ils I'ont per - cé!
Viens et vois: dans  sa tombe, il est por - té!
Viens et vois: Jé - sus est res - sus - ¢ - té
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Le célébrant : Dieu Eternel, écoute les prieres de nos bien-aimés freres et soeurs a la maison.



[If you would like, you van say this personnal prayer for receiving spiritual communion at home ]

Doux Jésus, je vois que tu nous offres la nourriture spirituelle de ton corps et de ton sang. Puisque je ne peux pas te recevoir
physiquement aujourd’hui, fais que je te recoive en mon &me. Unis mon coeur a tous ceux de ma communauté rassemblgs pour
toffrir ce sacrifice daction de grace et unis-nous tous & toi. Puisse cette communion spirituelle fortifier ma foi et massurer de ton

attention bienveillante, maintenant et pour toujours. Amen.

Que demeure en vous la grace de Diey, la grce pascale quil vous offre aujourdhui : :
prote%e de loubli et du doute. Par la résurrection de son Fils, il vous a fait deja renafltre : quiil vous
le toujours a cette joie que rien, pas méme la mort, ne pourra vous ravir. £t que la bénéediction

rappe

BENEDICTION

de Dieu tout puissant, Pere, Fils et Saint Esprit descende sur vous et demeure a jamais. Amen.

IL EST RESSUSCITE
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don - ne. Lu - mi¢ - re dans la nuit seul  Sau - veur
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de tous les hom - mes. Al - le - lu - ia! Gloire a Dieu,
notre es - pé - ran - ce.
et sur la ter - re.
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Gloire a son  Fils! Al -le - Iu - ia, Al -1le - lu - ia!
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quelle vous



Le célébrant : Allez en paix aimer et servir le Seigneur. Alléluia, all€luia !
Le peuple : Nous rendons graces a Dieu. Alléluia, alléluia !

POSTLUDE

Aya Hamada, organiste, pianiste

EGLISE FRANCAISE DU SAINT ESPRIT

109 - 111 East 60™ Street New York NY 10022-1113
Tél. 212-838-5680 Fax. 212-702-0809
Website : stesprit.org / Email : contact(@stesprit.org

LE RECTEUR
Le Révérend Nigel Massey

M

LE CONSISTOIRE

Philippe Orawski, Warden
Lynnaia Main, Warden
Guillaume Kossivi Ahadji
Samit Ahlawat
Rob Allan
Helena Ayeh
Sylvia Edwards
Rosemary LaPointe
Mary Ogorzaly
Rita Pullium

Kiminu Yengo-Passy

LE PERSONNEL
Frédéric Spitz, assistant du recteur
Aya Hamada, organiste et pianiste
Cynthia Wuco, soliste, directrice
Joris Biirmann, Missionnaire YASC

Erta Vielo, hotesse

Lucy Bieganski, comptable émérite

Pascale Pine, assistante émérite

>

Lundi 9h15 - Priére du matin | Mardi 18h - Communion | Mercredi 12h15 - Communion | Jeudi 18h30 - Taizé | Vendredi 18h -
Vépres | Dimanche 11h15 - Office dominical

HEURES DE BUREAU
9.00 - 17:00 lundi, mardi, jeudi
9:00 - 13:00 mercredi, vendredi

Alissue de I'office aura lieu une réception dans le jardin
VOUS ETES TOUS LES BIENVENUS!




